s,

-

&

~~t

Thve framed rulrics with bobd Hoes must be somplited

by frelght canlers

The fracved rubcs with Bold Tines rrust b complated

21 +22 bytrelght carrlers

ncluding

Tix bt completed on The seaders own respomsibiily

AD| 06.07

1 Sender {nams#, address, country)

. Bt rom oo b INTERNATIONAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

N\ MAGNA

L

MRS MoSiRsAs Y dpT Ciclamini 4,

Thibs carrlage & subJect notwithstandlng
any clause to thecontary, tothe

Le Transport est sourmls, noncbstant toute
clause contralre, afa corwentlon relative

Convention on the Contact for the aucentract de transport International de
Internatiunal Carriagw of goods by road marehandise par mwuly (CMR)
leMnr)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carder {name, address, country)
Transporteuts (o, adpesse, pays)

Nippon Express

3 Place of delveryof tha goods {place, country} B - 17 Swccessive carriens [name, 3ddress, country)
Lleu prévu pour k2 [ivralsen de la marchandise Transporteuers secesssifs {nom, adresse, pays)
Place /lieu

Nanchang
Country / Pays .
China

4 Pluce of recriplol thd goods Magna PT S.p.A.
Lleu et ate de la prisa enchargd dalamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Place { Lien

Modugno (BARI)
11.01.2024

Date/Date 18 Carder's reservations and observations

Réserves et observations des transporiaurs
Cardboard parts PAP 20, wooden pallat FOR 50, packaging tepe PP 5, film LDPE 4, siraps

PET 1, trays PS 08, barrfer bag © 07 ALY 41
Gardboard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packaglng tepe PP 5, film LDPE 4, straps

o Attached decuments
piuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.,: 302543

& Marksand numb N of packages B Methed of patkaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grosswelghtkgy 12 Volumem'
Murguys st numirox Nombre dus volls Modu dembralligy hature dut b marchundbn o, Statistiguse Polds brul ki Cabuge m?
Dol N/INV. Reference Cust/IntPartNl Qty UaM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
4051858 | JMIE23C1128 | 2511108751 350 PC 1  Packaging Speed 352,400
2541108751 [Sear 4th Cpl. 2 LTf,150 0,000
4051869 2511108150# | 360 PC 2  [7DCT300" speed 610,920
2514108150 cear 1st Cpl. 1081 549,720
4051862 2511108350 | 1.000 PC 4  ['7DCT300" Double 1.681,000
2511108350 Gear 2nd/Rev Cpl. 1.591,000
Ref toNr.0 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 Tebe paid by Sender Corrency Conslgnee
homuoil  |huméro diupUquatto Numéro LN Groug demballage A pdyEr par U'ezpediteur Mol Le dustinutaine
M9 Frelght/Prix de Wransporl
Reduction/Réductions
413 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formaliies dovaniéres et autres} - Surcharges/Suppléments
- LY ncidental expensas/Frals
. . A
Container No: rich, 20240103-05  |ywohes =
Se2al No: Total to pay
olal 4 payer
19 R 1/Remby
15 Olrections as to frelght payment 20 Specblagreements
Prescitption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko E \
Not free / hon Franco X WO_J&S
21, Printed on 24 Goods recelod Data
Elzblea Mad U,Qﬁo (BAR“ \1 1.01.2024 Réception des nrarchandkes  Date
22 23 onfle 20
1 nome & per conts o miztanta EMA01DE
A MAG
m%imﬁjgmﬂ Signatene and starmp af the cargier slgnsture and stamp of the consignse
Partita IVA Deopesseray ) Signature et timbre de fransporteur Signature et timbre du destinatalre
2 untnnaunrs urtm e freeue Lata “cihoval with barder ciossiags MO o
Fom To km Palatt sender / Expatiiteur des palettes pafettes
T\_‘LE7 humber Na !HiL No !IME WML‘

Zur-Fallel
08 DT
Fpan

26 Carrierscontrmctor

ter contirmatlon / date / signature Driver contlrmatlon / date /signisture

F¥) I, Charagte bl load aroedty 1 KG

Used GenNr

[Cnativnal [Cetaten [CJec Jeemr

’
'
t
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The frawed rubirics with bold lines must be completed

by frefght carrlers

ThisTrared rubsics with Bold lints must bt complatad

21+ 272 trelhicariers

including

T bt compledesd on 1 sendurs own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender {name, address, counlry)
», Expédltalier fnom, adress, pays}

M MAGNA

A RSB Vi def Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“Thils cartlage i subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Irkernational Carrage of guods by oad
MRy

Ce Transport est s, e ttoute
clause contralre, a la canyentlon refative
aucontract de transportinternational de
marchandiss par reuli [CVR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrier [(name, address, country}
Trarsportears [nant, adresse, pays}

Nippon Express

3 Place of delivery of tha goods (placa, country}
Uew prévy pour la [ivraison de fa marchandse

17 Successive canlers [name, address, country)
Transportessrs successifs fnom, sdresse, pays)

Place fLies

Nanchang

v

Cotmtry / Poys

China

g4 Placeof rucalpl of the goods Magna PT S.p.A,
Udu et dfate de la prise en charge de la machandise  Via doi CicTamini 4 70028
Modugno

Place fUey

Modugno (BARI)

Date/ Date

18 Camler's reservationsand obsenatlions
Réserves et observatlons des transpancurs

11.01.2024
5 Attached dotuments

Documents annexes g Y

Cardboard parts PAP 20, wooden pallst FOR 80, packaging taps PP 5, film LDPE 4, slreps
- PET 1, traya PS 0B, barrier bag O 07 ALU 41

Mpdugno.(BARI) |\ 1{1.01.2024
22
In noma & bar eonto oW titlonte EM401DE
mgfﬁm"," ("‘ém‘} b Slgnalure and starmp of Uhe car
Fanita (YA 04BRE2850728 slgnature et tmbre de transporkhr

Warenbegleitschein-Nr,: 302543 Cardboard parls PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tapa PP 5, itm LDPE 4, straps
& Marksand numbers 7 Nurnber of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Stotistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marquex el numéras Numbrs das volis Modn d'embatlign hature dw la hundt Ro. Statistinue Poids brut ki Labugnm?
Del.NANV. Refsronce Cust/IntPartN! Qly UaM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
1083
4051863 2516107335 | 2.160 PC 9  [7DCT300" Input 2.467,080
2516107335 [Shaft Inner 2,166,480
4051867 2516107136 | 864 PC 6 ALK TUB0854]
2516107135 /{060{3511 6,000
207, 9y 48044
Reftalr9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homvuit  |Auméro d'optqualto Num#ro UN Grap d'embrallage A payur par Lrrpeditsur Muonnaly Les destinaldire
hod Treight/Frix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles} sublotal/Salide
[nstruction de Fexpeditever [femmalltes douanbéres et autres} Surcharges/Supplé
lIncidental eipenses/Frals
. : Accessoires
Container No: rich, 20240103-05 arlous/Divers  +
Sezl No: Totzl to pay
[Totsl o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections ni to frelght payment 20 Spechiagreements
Prescription affronchissement Conventions particulléres
Free / Franko E
Nottreef honFranco X works N
21 Printedon 24 Goods recelved Data
Réception des marchandées  Pate
onfie 20___

Slgnatureand stamp of the consignes
Signature et timbre du destlnatalre

T 11astn Womer's s e arieeies i as s “oh VAL Wit BOCTIE? CIOS SRS Y
Fom To km Palett sendarf Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numizer No eacnange Ty hymbe No gachangs Tachage
Suti-Pallel
oz pollet
|Seeple pafot at
]
268 Carrlers contracior |
- — Recetvere fon fdate / slgnature Driver contlrmation / date /f signature
27 QI], Chatat e biic Loud oty [1KG
Car
or
Used GenNe [CJNutional [Jeitatent Jea [JeemT
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ARI06.07
Bl

1 Sunder (rame, address, counlry)

», Expéditelrer (nom, ndrassa, pays}

s\ MAGNA
m‘ﬂoﬁféﬁa Yéaa dei Ciclamini 4,

femz)

.

This carrlage ts subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Cooventlon on the Contack for the
Intenatienal Carragy of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport £st sourmis, nenobstarn toute

clause contralre, a |a conventicn relative
aucontract de transport international de

marchandise par muts (EMR)

2 Conslgnae{name, address, cauntry}
Pestinatajre (nom, adresse, pays}

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrder [name, address, country)
Transporteurs [pam, adresse, pays)

Nippon Express

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Yeu prévu poat & livealson de la madchandise

Plaee f Lieu

Nanchang

Colntry / Pays

China

4 Plack of recalptof the goods Magna PT S.p.A.
Ligu et Hate de la prise en charge de Jamachandise  Via def Clelaminl 4 70028
Madugne

Place / Len

Modugno (BARI)

17 Successive canlers [nama, address, country)
Trarsporleltars suecessifs (nom, adresse, pays)

Cate / Date

11.01.2024

5§ Attached documents
Ootuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 302543

18 Camler's reservatlonsand observatlons
Réserves et observations des transporeurs

Cardboard parts PAP 20, wooden pallst FOR 50, packaging tepe PP 5, film LDPE 4, siraps
PET 1, trays PS 06, barrier bag O 07 ALU 41
Cardboszd paris PAR 20, wooden pallet FOR 80, packaging iape PP 5, film LDPE 4, straps

§ Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistcnumber 13 Grosswelghtkg 12 Volimem?
Marquey st numéroy Numbre dus tols Modu d’embuﬂagn hature de i marchandise Ko, Sl.alhliguu Poids brut l_LE Cabuge m?
Dal.N/INV., Reference [Cust/IntPartN] Qby UoM No.Boxes HU Pescription Total/Net Wt.
4051876 2516107136 144 PC 4 (9S4 0,000
2516107135
Total Boxes: Total WiKgiNet WLKG
23 B.392,408/4.307,200
Refte N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consfanes
nomvoil  |huméra d'epiiqudtte Numére UN Group d'smballage B pdyes par Lnxpedituur Moz L destinutaine
[Y:3:] Frefght/Prix dit Uranspiodd
Reduction/Réductions
13 Sender's instrustions [Custems and othar formalitles) Subtotal/sclkle
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Inekdantal uxpenses/Fris
. ' Accessoires
Container No: rich. 20240103-05 Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul i payer
14 Reimbur JRemt t
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Speckl agreements
Prescription af franchissemant Canventions particulldres
Frea f Franko
otfres / honFranto x works
21 Piinted on 24 Goods recalved Data
Etabllz ano (BAR” \1 .0“ 2024 Réreption des narchandies  Date
22 23 onfle 0
In narme & oer conte da mittonta EMA401DE
A vncG
%%g;mmrﬂ';mj signature apd stamp ol the carrier Signatureand stamp of Lhe consignes
Fariite IVA 04586830728 Slgnature et timbse de transportesr Slanature et timbre dit destinstalre
[Z.0 sk ihaLurt sialcser i e kv Lat i “eindivA] With BORTer eroasings N
From To km Palett sender / Expediieur des palettes Palett recelver / Bestinatalee des palettes
- [Tyee Teamizer No exchinge Zaghange . fyrhaer NO nEm[e Tychange
Fuyo-rallel q—ml_n
& palet X prlrr
|
28 Carréery conl ractor |
Recelver contirmatlon / date / signature Driver conflrmation / date /signature
E‘}' O, Chunacteristic |lmd civgotlyin kG
13 l

Used Gun N

[nationdd

[Cjeileten

DEG

Jcen
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Magna PTB.V. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: Bari~ 02/24 shipment plan
Container:

Seal:

HTS code: 87084099

Date: 11/01/2024

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co.LTD-169 Meilin Street-Nanchang
Economic and Technology Development Zone — 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4051862/4051863/4051858/4051859/4051867/4051876 Date 10/01/2024
INVOICE NUMBER: 0500121861; 0500121856; 0500121857; 0500121858; 0500121859; 0500121860
Datel1/01/2024

DELIVERY TERMS: EXW Modugno (BA)

DESCRIPTION OF GOODS: Gear set for automotive market

Part Number: 2511108350 — 2516107335 —2511108751 — 2511108150 - 2516107136
Customer Reference 3

QUANTITY: 4.878 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 23 Box on pallet

GROSS WEIGHT 6.382,4 Kg
NET WEIGHT 4307,2 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 33,42kg
Dimensions:  100cm x 75 ¢m x 75cm

#Magna PT B.W. & Co. KG - Fimensitzz Herman-Hapenmeyer-Sirafi= 1 « 741989 Unfzrpruppenbach « Deutschiand - Kommandifgese|lschaft mit Siz in
Untemruppenbach - Amisgerichf Stuttart HRA 104271 « Perstnich hafiandz Gesclischalftasin, Mapna PT Management BV, mit Satzunpssiz in
Amsterlam {Handelsragister Miedertande, Firmennr, 85999568) und Venvallungssitz in Unfergruppenbach « Umsatzstever-iD-Hr. DE146128877
Gecchafisfilhrung: Sandro Korardini, Thomas Klett - senv.magna com




Magna PT Powertrain

Delivery no. / Date: 4051863 / 2024/01/10
(JIANGX]) Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500005353001
189 Meilin Street Purch. ord. Date: 2024/01/08
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serle
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Welghts (gross/net) .
Gross weight  2,467.080 KG Net weight 2,166.480 KG jg Q&Q ;
ltem Materia! Quantity Weight
Description
000010 2516107335 2,160 PC 2,166.480 KG
Input Shaft Inner
Customer article number; 2516107335
900001 PAK-707138 9 PC 3 KG

"7DCT300" Input Shatft Inner

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a soclo unico L.v.R.Imprese di Barl
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
i-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel.080-58581 11
Fax 0BO - 5858204

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazlonale de) Lavoro SpA
IBAN EUR;: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzlone & coordinamento di Magnea Powertrain GmbH
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M MAGNA

Invoice no. / Date; 500121858 / 2024/01/11
Magna PT S.p.A., Via del Cictamini 4, 170026 Modugno (Bari) Services rendered: 2024/01/11
Magna PT Powertrain Purch, ord, no.; 5500005353001
{(JIANGXI) Co., Ltd. Purchase Date: 2024/01/08
168 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051863 / 2024/01/10
Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004051863
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Qur VAT-ID: IT04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax; 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance; Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: (80-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@magna.com
Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2024/01/11
Currency EUR
Weights {Gross/Net)
Gross weight  2,467.080 KG Net weight 2,166.480 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty _ Price  Price unit Qty unit Value
000020 2516107335 Input Shaft Inner
Customer material no. 2516107335
2,160 PC 23.78 EUR 1 PC 51,364.80
Country of origin: Italy
Total items 51,364.80
Value Added Tax 0.000 % 51,364.80 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 51,364.80
Final amount in local currency EUR 51,364.80
Biscountable Amount 51,364.80

Terms of payment:

Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazlone IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
I-70026 Modugne (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11 Www.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

Up to 2024/0210 without deduction

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1794 V010 0504 0000 0000 0007 B55
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGR22

Sogygetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activily of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



